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DE: SERVICE-INFORMATION

BEI PROBLEMEN, FRAGEN ODER DEFEKTEN IN DER GEWAHRLEISTUNGSZEIT WENDEN SIE SICH AN UNSER SERVICE-CENTER
+49 (0) 1805 010 762*

KUNDENSERVICE@SMARTWARESGROUP.COM

*14 ct/min aus dem dt. Festnetz. Mobilfunkhdchstpreis: 42 ct/min., jeweils inkl. MwSt

CZ: SERVISNI INFORMACE

POKUD MATE PROBLEMY, OTAZKY NEBO VADY BEHEM ZARUCNIHO OBDOBI, KONTAKTUJTE NASE SERVISNI CENTRUM
Teknihall Elektronik GmbH

Assar-Gabrielsson-Str. 11-13

63128 Dietzenbach, Némecko

0800 333 00 888*

Smartwares-service-cz@teknihall.com

*CISLO ZDARMA

HR: INFORMACIJE O USLUGI

AKO IMATE PROBLEMA, PITANJA ILI NEDOSTATAKA ZA VRIJEME GARANCIJE, OBRATITE SE NASEM SERVISNOM CENTRU
Teknihall Elektronik GmbH

Assar-Gabrielsson-Str. 11-13 (prikaz, stru¢ni)

63128 Dietzenbach, NJEMACKA

0800 333 00 888*

Smartwares-service-HR@teknihall.com

* BESPLATAN BROJ

PL: INFORMACJE SERWISOWE

JESLI MASZ PROBLEMY, PYTANIA LUB WADY W CZASIE GWARANCJI SKONTAKTUJ SIE Z NASZYM CENTRUM SERWISOWYM
Teknihall Elektronik GmbH

Assar-Gabrielsson-Str. 11-13

63128 Dietzenbach, NIEMCY

0800 333 00 888*

Smartwares-service-pl@teknihall.com

* DARMOWY NUMER

RO/MD: INFORMATII PRIVIND SERVICIUL

DACA ATI PROBLEME, INTREBARI SAU DEFECTE IN PERIOADA DE GARANTIE, CONTACTATI CENTRUL NOSTRU DE SERVICII
Teknihall Elektronik GmbH

Assar-Gabrielsson-Str. 11-13

63128 Dietzenbach, GERMANIA

0800 896 144*

Smartwares-service-ro@teknihall.com

* NUMAR GRATUIT

SK: SERVISNE INFORMACIE

AK MATE POCAS ZARUKY PROBLEMY, OTAZKY ALEBO VADY, KONTAKTUJTE NASE SERVISNE CENTRUM
Teknihall Elektronik GmbH

Assar-Gabrielsson-Str. 11-13

63128 Dietzenbach, NEMECKO

0800 333 00 888*

Smartwares-service-sk@teknihall.com

*CISLO ZADARMO

BG: NHOOPMALINA 3A CEPBM3A

AKO VIMATE NPOBJIEMI, BbMPOCU U AEDEKTM MO BPEME HA TAPAHLIMOHHWA NEPUOL, CBBPXKETE CE C HALIMA
CEPBW3EH LIEHTbBP

Teknihall Elektronik GmbH

Assar-Gabrielsson-Str. 11-13

63128 Dietzenbach, FEPMAHWA

0800 333 00 888*

Smartwares-service-bg@teknihall.com -
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DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich
das Kabel nicht verwickeln kann.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,
wahrend es an einer Stromquelle
angeschlossen ist.

* Dieses Gerat darf nur fir den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren
Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und
die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben. Kinder durfen mit dem Gerat nicht
spielen. Halten Sie das Gerat und sein
Anschlusskabel auRerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 und werden beaufsichtigt.

» Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat nicht in Wasser oder andere
Flassigkeiten, um einen elektrischen Schlag
Zu vermeiden.

* Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt
und ahnlichen Anwendungen verwendet zu

werden, wie beispielsweise:
— In Kichen fur Mitarbeiter in Laden, Biiros und anderen

gewerblichen Bereichen.
— Von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen.
— In Frihstickspensionen.
— In Gutshausern.

* Kinder durfen mit dem Gerat nicht spielen.

» Tauchen Sie zum Schutz vor einem
Stromschlag das Kabel, den Stecker oder das
Gerat niemals in Wasser oder sonstige
Flassigkeiten.

* Die Oberflache des Heizelementes weist nach
Gebrauch Restwarme auf.

. &Die Oberflache kann wahrend des
Betriebs heild werden.

GERATEUBERSICHT
. Deckel
Portionsglasdeckel
Portionsglaser
Fermentierungstopf
Geratebasis
Kontrollleuchte
Ein/Aus- Schalter

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der
Verpackung. Entfernen Sie samtliche Aufkleber, Schutzfolien und
Transportsicherungen vom Gerat.

« Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten
Sie einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein.
Dieses Gerat ist nicht fir den Anschluss oder die Verwendung in
einem Schrank oder im Freien geeignet.

« Vorbereitende Desinfizierung Spllen Sie die Portionsglaser und die
Schraubdeckel mindestens 1 Minute mit kochendem Wasser ab.

Vorsicht: Spulen Sie nur die Portionsglaser und die Schraubdeckel mit

kochendem Wasser ab, keinesfalls den Deckel (1) oder die Geratebasis

(5).

« Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Steckdose.
(Hinweis:Stellen Sie vor dem AnschlieRen des Gerats sicher, dass die
auf dem Gerat angegebene Netzspannung mit der 6rtlichen Spannung
Ubereinstimmt. Spannung 220V-240 V 50-60 Hz.

BENUTZUNG

Wahl der Milch

Am besten geeignet ist Vollmilch oder teilentrahme Milch, die nicht

gekocht zu werden braucht (haltbare UHT-Milch oder Milchpulver).

Unbehandelte oder pasteurisierte Milch muss gekocht, abgekihit und

dann von der sich bildenden Haut befreit werden.

Hinweis:

* Vollmilch macht den Joghurt cremiger und gibt mehr Geschmack.

» Um Joghurts etwas konsistenter zu machen, geben Sie 2 oder 3
Essloffel Milchpulver in einen Liter Milch und mischen alles griindlich
durch.

« Je nach Art der verwendeten Milch dauert es 8 bis 12 Stunden, um
einen guten Joghurt zuzubereiten.

+ Je langer die Fermentierungsdauer, desto grofer ist der Sauregehalt.

Wahlen Sie die Substanz, die die Fermentierung auslost

» Handelsublicher Joghurt (vorzugsweise vollfett) mit ausreichendem
Haltbarkeitsdatum.

 Selbstgemachter Joghurt.

* Eine gefriergetrocknete Substanz, die die Fermentierung auslost
(erhaltlich in verschiedenen Naturkostladen). In diesem Fall
verlangern Sie die Zeit fur die erste Produktion um 2 Stunden.

Fermentierung

» Mischen Sie die Milch sehr vorsichtig mit der Substanz, die die
Fermentierung auslost.

NooswN S

» Um eine gute Mischung zu erhalten, riihren Sie den Joghurt, bis eine
cremige Masse entsteht, und geben wahrenddessen die Milch hinzu.

« Fullen Sie die Mischung gleichmaRig in die Portionsglaser um.

« VerschlieBen Sie die Glaser mit den Deckeln.

« Stellen Sie sie in den Fermentierungstopf und setzen Sie den Deckel
auf.

» SchlieBen Sie das Gerat an einer Steckdose an und betatigen Sie den
Ein/Aus-Schalter, um den Fermentierungsvorgang zu starten.

* Die Fermentierungsdauer (ca. 8-12 Stunden) muss manuell gesteuert
werden.

« Betatigen Sie den Ein/Aus-Schalter, um das Gerat zu stoppen.

= Trennen Sie das Netzkabel ab.

Hinweis:

» Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Betrieb ist.

» Setzen Sie das Gerat keinen Erschitterungen aus.

 Die Fermentierungszeit wird von der Umgebungstemperatur und der
Temperatur der Zutaten beeinflusst.

* Um die Fermentierungszeit zu verkurzen und eine gleichmaRige
Warmeubertragung sicherzustellen, kdnnen Sie etwas kochendes
Wasser in den Fermentierungstopf gieRen, damit der Joghurt noch
konsistenter und cremiger wird.

Joghurts kiihl lagern

« Offnen Sie den Deckel des Gerates und achten Sie dabei auf
heruntertropfendes Kondenswasser.

» Vermerken Sie das Herstellungsdatum auf den Portionsglasern. Dazu
empfehlen wir Aufkleber. Hausgemachter Joghurt kann bis zu 7 Tage im
Kuhlschrank aufbewahrt werden. Um keine Qualitatsabstriche
hinnehmen zu missen, empfiehlt sich der Verbrauch innerhalb von 3
Tagen.

« Stellen Sie das Gerat keinesfalls in den Kuhlschrank.

« Der fertige Joghurt muss vor Verzehr mindestens eine Stunde im
Kihlschrank abkuhlen.

» Es empfiehlt sich eine Kiihlung von 24 Stunden um eine optimale
Konsistenz zu erreichen.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das
Gerat abgekihlt ist.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wiirde das Gerat beschadigen.

« Die Portionsglaser und — deckel sind spllmaschinenfest. Es wird jedoch
empfohlen, diese Teile per Hand abzuwaschen, weil dies der
Nutzungsdauer des Produkts zugutekommt.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behdrde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Support
Bei Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an das fir lhr Land
zustandige Kundendienstteam.

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* Pfi ignorovani bezpe&nostnich pokynu nemuze
byt vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo moznym rizikim.

* Nikdy spotfebi€ nepfenasejte tazenim za
privodni Sndru a ujistéte se, ze se kabel
nemuze zamotat.

* Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

* Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez
dozoru.

* Tento spotiebiC lIze pouzit pouze v domacnosti
za ucelem, pro ktery byl vyroben.

* Tento spotfebi€¢ nesmi pouzivat déti mladsich 8
let. Tento spotiebi¢ mohou osoby starsi 8 let a
lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi Ci nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce
tykajici se bezpecného pouziti pfistroje a
rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se
spotfebicem. Udrzujte spotfebi¢ a kabel mimo
dosahu déti mladSich 8 let. Cisténi a udrzbu
nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let
a bez dozoru.

* Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,
neponofujte napajeci kabel, zastrcku Ci
spotfebi€ do vody Ci jiné tekutiny.

» Tento spotiebicC je urCeny k pouziti v
domacnosti a k podobnému pouzivani, jako
napfiklad:

kuchyriky personalu v obchodech, kancelafich a na jinych

pracovistich.

— Kilienty v hotelich, motelech a jinych ubytovacich zafizenich.
— V penzionech.
— Na statcich a farmach.

» Déti si nesmi hrat se spotrebicem.

* Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,
neponofujte napajeci kabel, zastrcku Ci
spotfebi€ do vody Ci jiné tekutiny.

* Povrchu topného clanku je po pouziti vystaven
zbytkovému teplu.

. &Povrch muze byt béhem pouzivani horky.

POPIS SOUCASTI
1. Kryt

2. Kryt sklenice
3. Sklenice

Fermentacni nadoba
Zakladna

Kontrolka

Tlacitko zap./vyp.

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotfebic¢ a prisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebice odstrarite
nalepky, ochrannou folii nebo plast.

» Umistéte spotfebi€ na rovny stabilni povrch a zajistéte minimainé 10 cm
volného prostoru kolem spotfebiCe. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

« Dezinfekce pred pouzitim: Sklenice a jejich vicka omyvejte vrouci vodou
déle nez 1 minutu.

Upozornéni: Omyvejte vrouci vodou pouze sklenice a jejich vicka, nikoliv

horni kryt a téleso produktu.

» Napajeci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pfed zapojenim
spotrebice zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotiebi¢i odpovida
mistnimu sitovému napéti. Napéti 220-240 V 50-60Hz)

POUZITI

Vybér mléka

Nejlepsi je plnotuéné nebo polotuéné miéko, které se nemusi prevaifit

(UHT mléko s dlouhou trvanlivosti nebo suSené mléko). NeoSetfené nebo

nepasterizované mléko se musi prevairit, poté ochladit a slit, aby se

odstranila srazenina.

Poznamky:

» Z plnotuéného miéka Ize pfipravit jemnéjsi a chutnéjsi jogurt.

» Chcete-li, aby vase jogurty mély vyssi konzistenci, mazete do litru mléka
pfidat 2 nebo 3 polévkové IZice praskového mléka a vSe pak dukladné
promichat.

« Vyrobit dobry jogurt trva 8 az 12 hodin, v zavislosti na druhu pouZitého
miéka.

» Cim delsi je doba fermentace, tim vysSi je kyselost.

Vybér fermentacniho éinidla

» Zakoupeny jogurt (nejlépe plnotucny) s co nejpozdéjSim datem spotfeby.

« Jogurt, ktery jste si sami vyrobili.

» Mrazem susené fermentacni ¢inidlo (je k dostani v riznych obchodech
se zdravou vyzivou). V takovém pfipadé prodluzte dobu prvni vyroby
0 2 hodiny.

Fermentace

» MIéko velmi peclivé promichejte s fermentacnim Cinidlem.

» Chcete-li ziskat dobrou smés, Slehejte jogurt, dokud se nevytvofi hladka
hmota, a poté pfidavejte mliéko béhem Slehani.

* Rozdélte smés do sklenic.

« Sklenice zakryjte pomoci vicek.

* Vlozte je do fermenta¢ni nadoby a pfikryjte hornim krytem.

« Pripojte spotfebi¢ do zasuvky a stisknéte vypinac, ¢imz se zahaji
fermentace.

» Doba fermentace (asi 8—12 hodin) musi byt fizena ru¢né.

« Stisknutim vypinace spotfebi€ vypnéte.

» Vytahnéte zastréku napajeni ze zasuvky.

Poznamky:

» Nepfemistujte spotfebic, kdyz je v provozu.

» Neumistujte spotfebi¢ na misto, které je vystavené vibracim.

» Doba fermentace je ovlivnéna okolni teplotou a teplotou surovin.

» Chcete-li zkratit dobu fermentace a zlepSit rovnomérnost pfenosu tepla,
muzete do fermentacni nadoby vlozit trochu prevarené vody, takze jogurt
bude mit je$té rovnomérngjsi a hladsi konzistenci.

Chlazeni jogurtt

» Otevrete viko spotfebice, pficemz si dejte pozor, aby nedoslo
k odkapavani kondenzatu.

» Na vi¢ko nebo sklenici umistéte nalepku s datem vyroby. Sklenice s
jogurtem muzete uchovavat v lednici az 7 dni, ale doporucujeme jej
konzumovat do 3 dn0.

» Nikdy do chladni¢ky neumistujte cely spotfebic.

» Pfed konzumaci vlozte sklenice jogurtu alespon na jednu hodinu do
chladnicky.

» Pokud pockate 24 hodin, jogurt bude pevnéjsi.

CISTENI A UDRZBA

« Pred cisténim spotfebi€ vypnéte ze zasuvky a pockejte, az vychladne.

* Spotrebic vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte agresivni nebo
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku, které by mohly
spotrebi¢ poskodit.

» Sklenice a vicka jsou vhodné pro myti v myéce. Doporucujeme je vSak
myt ruéné, nebot tak zajistite delSi zivotnost produktu.

Nooks

PROSTREDI

mmm Tento spotfebi¢ by nemél byt po ukon&eni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebic¢i. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dllezity problém
upozornuje. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicu vyznamné pfispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradeé.

Podpora
V pfipadé jakychkoliv problémU nebo dotazu se obratte na tym odpovédny
za servis ve vasi zemi.

SK Pouzivatel'ska prirucka

BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpecnostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

* Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

 Zariadenie nikdy nepremiestriujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestocil.

» Spotrebic€ je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

» Nikdy nenechavaijte spotrebi¢ zapnuty bez
dozoru.

* Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na
Specifikované ucely v domacom prostredi.

* Tento spotrebi¢ nesmeju pouzivat’ deti mladSich
ako 8 rokov. Tento spotrebi¢ smeju deti starSie
ako 8 rokov a osoby, ktoré maju znizené
fyzické, senzorické alebo dusevné schopnosti,
alebo osoby bez patricnych skusenosti a/alebo
znalosti pouzivat, iba pokial na nich dozera
osoba zodpovedna za ich bezpecénost alebo ak
ich tato osoba vopred pouci o bezpec¢ne;j
obsluhe spotrebica a prislusnych rizikach. Deti
sa nesmu hrat’ so spotrebicom. Spotrebi¢ a
napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov. Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat' deti, ktoré su mladSie ako 8 rokov
a bez dozoru.

* Napajaci kabel, zastrcku ani spotrebi¢
neponarajte do vody ani do Ziadnej ingj
kvapaliny, aby sa predislo urazu elektrickym
pruadom.

* Toto zariadenie je urCené iba na pouzivanie v
domacnosti a na podobné ucely a smie sa
pouzivat, napriklad:

— V kuchynskych kutoch vyhradenych pre personal v obchodoch,
kancelariach a v inych profesionalnych priestoroch.

— Smu ho pouzivat klienti hotelov, motelov a inych priestorov,
ktoré maju ubytovaci charakter.

— V turistickych ubytovniach.

— Na farmach.

* Deti sa nesmu hrat so spotrebi¢om.

* Napajaci kabel, zastrcku ani spotrebi¢
neponarajte do vody ani do Ziadnej ingj
kvapaliny, aby sa predislo urazu elektrickym
pruadom.

* Po pouziti sa mbze na povrchu ohrevného
telesa nachadzat zvySkové teplo.

. &Povrch mdze byt pri pouzivani horuci.

POPIS SUCASTI
. Kryt

Kryt nadoby

Nadoba
Fermenta¢na nadoba
Podstavec

Svetelny indikator
Hlavny vypinaé

PRED PRVYM POUZITIM

» Spotrebic¢ a prisluSenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebi¢a odstrarite
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

 Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnu plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok nie
je vhodny pre inStalaciu do skrine &i na pouZitie vonku.

 Dezinfekcia pred pouzitim: Nadoby a kryty umyvajte vriacou vodou
aspon jednu mindtu.

Upozornenie: Vriacou vodou umyvaijte iba nadoby a kryty, nepouZivajte ju

na horny kryt a telo spotrebica.

» Napajaci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pred zapojenim
spotrebica skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda
napatiu siete. Napatie 220 V-240 V, 50-60 Hz).

POUZIVANIE

Vyber mlieka

Je idealne zvolit polotu¢né alebo plnotu¢né mlieko, ktoré nie je potrebné

prevarat (UHT trvanlivé alebo susené mlieko). Nespracované alebo

pasterizované mlieko je potrebné prevarit, potom nechat vychladnut

a scedit, aby ste odstranili kozku.

Poznamky:

* Z plnotu¢ného mlieka je jogurt smotanovejSi a ma vyraznejSiu chut.

Ak chcete vyrobit jogurty s rovnomernejSou konzistenciou, mézete pridat
dve alebo tri lyZice suSeného mlieka na liter mlieka a dékladne ich v iom
rozmiesat.

« Vyroba kvalitnych jogurtov trva 8 az 12 hodin v zavislosti od typu
pouzitého mlieka.

» Cim dlhsia je doba fermentacie, tym vysSia bude aj kyslost.

Vyber latky, ktora spésobuje fermentaciu

» ZakUpeny jogurt (idedlne plnotu¢ny) s ¢o najneskor§im datumom konca
spotreby.

« Jogurt vlastnoru¢nej vyroby.

* Mrazom su$ena latka, ktora spdsobuje fermentaciu (predava sa v
réznych obchodoch so zdravou vyzivou). V tomto pripade predizte ¢as
prvej vyroby o dve hodiny.

Fermentacia

» Do mlieka velmi opatrne zamieSajte latku vyvolavajucu fermentaciu.

» Ak chcete ziskat dobrd zmes, miesajte jogurt, kym sa nevytvori hladka
hmota, potom poc€as mieSania pridavajte mlieko.

» Rozdelte zmes do nadob.

* Prikryte nadoby krytmi.

» Umiestnite ich do fermentaénej nadoby a prikryte vrchnym krytom.

» Zapojte spotrebi¢ do elektrickej zasuvky a stlacte vypinac, aby sa spustil
proces fermentacie.

« Cas fermentacie (zhruba 8 aZ 12 hodin) je potrebné kontrolovat
manuaine.

» Spotrebi¢ vypnite stlatenim vypinaca.

» Odpojte napajaci kabel.

Poznamky:

» Ked spotrebi¢ pracuje, nepremiestrnujte ho.

« Spotrebi¢ nekladte na miesto, ktoré je vystavené vibraciam.

 Cas fermentacie ovplyvni okolita teplota a teplota surovin.

» V snahe skratit fermentaciu a zvysit rovnomernost vedenia tepla mozete
do fermenta¢nej nadoby naliat trocha prevarenej vody. Jogurt tak bude
este krémovejsi.

Chladenie jogurtov

» Otvorte veko spotrebi¢a, pricom davajte pozor na kvapkajticu
skondenzovanu vodu.

» Na veko alebo nadobu nalepte nalepku s datumom vyroby. Nadoby
s jogurtom mozete uchovavat v chladnic¢ke az 7 dni. Odporu¢ame ich
skonzumovat do 3 dni.

« Zariadenie nikdy nevkladajte do chladnicky.

» Nadoby s jogurtom vlozZte do chladnicky aspor hodinu pred planovanou
konzumaciou.

» Ak pockate 24 hodin, jogurt bude tuhsi.

CISTENIE A UDRZBA

» Pred Cistenim odpojte spotrebic od elektrickej siete a poCkajte, kym
vychladne.

« Zariadenie ogistite vlhkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoZze by mohlo déjst k
poskodeniu zariadenia.

» Nadoby a kryty mozno umyvat' v umyvacke riadu. Odporu¢ame ich vSak
umyvat ru€ne, predizite tym Zivotnost produktu.

ZIVOTNE PROSTREDIE

NogokrwNh=~

mmm Tento spotrebi€ nesmie byt na konci zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklacnom stredisku
uréenom pre elektrické a elektronické spotrebie. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozoriuje na tuto délezitu
skuto€nost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebiCov vyraznou mierou prispievate
k ochrane Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne urady.

Podpora
V pripade problémov &i otazok sa obratte na nas servisny tim pre vasu
krajinu.

HR Priruénik s uputama

SIGURNOST

* ProizvodacC se ne smatra odgovornim za Stetu
nastalu zanemarivanjem sigurnosnih uputa.

» Ako je kabel za napajanje oSteé¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili osoba
sli¢nih kvalifikacija kako biste izbjegli opasnost.

» Uredaj nikad ne premjestajte povlacenjem za
kabel i pripazite da se kabel ne zapetlja.

» Uredaj se uvijek mora postaviti na ravnu i
stabilnu povrsinu.

* Nikad ne koristite uredaj bez nadzora.

» Ovaj uredaj je predviden samo za kuénu
upotrebu i samo u svrhu za koju je namijenjen.

» Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca mlada od 8
godina. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija
od 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
neiskusne i neuke osobe ako to ¢ine pod
nadzorom ili na temelju uputa koje se odnose
na upotrebu uredaja na siguran nacin i ako
razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Uredaj i njegov kabel uvijek drzite
dalje od dohvata djece mlade od 8 godina.
Djeca ne smiju vrSiti CiScenje i odrzavanje, osim
uz nadzor i ako su starija od 8 godina.

» Radi zastite od elektricnog udara, nemojte
uranjati kabel, utika¢ ili uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuéinu.

» Ovaj uredaj predviden je za upotrebu u
kucanstvima i sli¢nim primjenama, kao $to su:

— Kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima ili drugim radnim
okruzenjima.

— Od strane gostiju hotela, motela, niti drugih tipova smjestajnih
objekata.

— Prenocista s no¢enjem i doruc¢kom.

— Farme.

* Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

» Radi zastite od elektricnog udara, nemojte
uranjati kabel, utika¢ ili uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuéinu.

* PovrSina grijaéeg elementa ostaje vruc¢a i nakon
upotrebe.

. &Povréine se mogu zagrijati tijekom
uporabe.

OPIS DIJELOVA
. Poklopac
Poklopac staklenke
Staklenka
Posuda za fermentaciju
Postolje
Signalno svjetlo
Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

PRIJE PRVE UPOTREBE

* |zvadite uredaj i dodatke iz kutije. Uklonite naljepnice, zastitnu foliju ili
plastiku iz uredaja.

« Uredaj stavite na ravnu i stabilnu povrsinu te oko njega osigurajte
najmanje 10 cm slobodnog prostora. Uredaj nije predviden za ugradnju u
ormari¢ ili za upotrebu na otvorenom.

« Dezinfekcija prije upotrebe: perite staklenke i poklopce staklenki kipu¢om
vodom dulje od jedne minute.

Oprez: kipu¢om vodom perite samo staklenke i poklopce staklenki,

nemojte kipuéom vodom prati gornji poklopac ni tijelo proizvoda.

« Prikljucite kabel za napajanje u uticnicu. (Napomena: prije priklju¢ivanja
uredaja provjerite odgovara li napon naveden na uredaju lokalnom
naponu.) Napon 220 V — 240 V, 50 — 60 Hz)

UPOTREBA

Odabir mlijeka

Najbolje je odabrati punomasno ili poluobrano mlijeko koje se ne mora

prokuhavati (UHT trajno mlijeko ili mlijeko u prahu). Neobradeno ili

pasterizirano mlijeko mora se prokuhati, ohladiti i procijediti da se ukloni

koZica.

Napomene:

» S punomasnim mlijekom jogurt je gladi i ima puniji okus.

» Za gusce jogurte mozete na litru mlijeka dodati 2 ili 3 Zlice mlijeka u
prahu i dobro promijesati.

» QOvisno o vrsti mlijeka, potrebno je 8 do 12 sati da bi se dobio dobar
jogurt.

« Sto je dulje vrijeme fermentacije, to je veca kiselost.

Odabir sredstva za fermentaciju

» Kupovni jogurt (po moguénosti punomasni) s najduljim rokom trajanja.

« Jogurt koji ste sami napravili.

« Liofilizirana kultura za fermentaciju (moze se naci u razli¢itim trgovinama
sa zdravom hranom). U tom slu€aju produljite vrijeme prve proizvodnje
za 2 sata.

Fermentacija

* Mlijeko vrlo pazljivo pomijeSajte sa sredstvom za fermentaciju.

» Ako kao sredstvo za fermentaciju upotrebljavate jogurt, da biste dobili
dobru mjesavinu, tucite jogurt dok se ne pretvori u glatku masu, a zatim
tijekom tu€enja dodajte mlijeko.

» Razdijelite mjesavinu u staklenke.

» Na staklenke stavite poklopce.

« Stavite ih u posudu za fermentaciju pa posudu zatvorite poklopcem.

* Prikljucite uredaj u uti¢nicu pa pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
da biste pokrenuli fermentaciju.

* Vrijeme fermentacije (priblizno 8 — 12 sati) mora se kontrolirati ruéno.

* Da biste uredaj iskljuclili, pritisnite tipku za ukljuivanje/iskljucivanje.

» Odspojite kabel za napajanje.

Napomene:

» Nemojte pomicati uredaj dok radi.

» Uredaj nemojte postavljati na mjesto izlozeno vibracijama.

» Na vrijeme fermentacije utje€u temperatura okoline i temperatura
sirovina.

 Da biste skratili vrijeme fermentacije i postigli ujednaceniji prijenos
topline, mozZete u posudu za fermentaciju staviti malo kipuce vode tako
da jogurt bude gladi i ujednacenije gustoce.

Hladenje jogurta

» Otvorite poklopac uredaja pazeéi da sprijecite kapanje kondenzata.

» Na poklopac ili staklenku stavite naljepnicu s datumom izrade. Staklenke
s jogurtom mozete Cuvati u hladnjaku do 7 dana, a preporucuje se da ih
konzumirate u roku od 3 dana.

» Uredaj nikad ne stavljajte u hladnjak.

NoorwN
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« Stavite staklenke s jogurtom u hladnjak na najmanje sat vremena prije
konzumacije.
» Ako priCekate 24 sata, jogurt ¢e biti Cvrséi.

CISCENJE | ODRZAVANJE

« Prije CiS¢enja iskljucite uredaj iz uti¢nice i pricekajte da se uredaj ohladi.

* Uredaj obrisite vlaznom krpom. Nikad nemojte upotrebljavati gruba ni
abrazivna sredstva za CiS¢enje, abrazivne jastucice ni Celi€nu vunu jer
se time ostecuje uredaj.

« Staklenke i poklopci mogu se prati u perilici posuda. Ipak,
preporucujemo da ih perete ru¢no jer se tako produljuje vijek trajanja
proizvoda.

OKOLINA

mmm Ovaj se uredaj ne smije pri kraju svojega zivotnog vijeka odloziti u
kucni otpad ve¢ se mora odloZiti u srediStu za recikliranje elektricnih i
elektronickih ku¢anskih uredaja. Ovaj znak na uredaju, uputama za
upotrebu i ambalazi upozoravaju vas na ovu vaznu Cinjenicu. Materijali od
kojih je ovaj uredaj izraden mogu se reciklirati. Recikliranjem rabljenih
kucanskih uredaja znac¢ajno ¢ete doprinijeti zastiti okolisa. Informacije o
to¢kama za prikupljanje otpada radi recikliranja zatrazite od lokalnih vlasti.

Podrska
Ako imate poteSkoca ili kakvih pitanja, obratite se servisnom timu
zaduzZzenom za va$u drzavu.

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania

instrukcji bezpieczenstwa.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby

unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony

przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzgdzenia, ciggngc za
przewdd ani dopuszczaé do zaplgtania kabla.

» Urzadzenie nalezy umieécic¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

* Nigdy nie nalezy zostawia¢ wigczonego
urzadzenia bez nadzoru.

» Urzagdzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzadzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
o ograniczonych mozliwos$ciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia
i konserwaciji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby doroste;.

» Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurzac przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bagdz w innej cieczy.

» To urzadzenie zaprojektowano do uzycia w
domu oraz w celu podobnych zastosowan w
miejscach takich jak:

— Pomieszczenia kuchenne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy.

— Przez klientéw w hotelach, motelach i innych osrodkach tego
typu.

— Osrodki oferujgce noclegi ze $niadaniem.

— Gospodarstwa rolne.

» Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzgdzeniem.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,

nie nalezy zanurzac przewodu, wtyczki ani

urzgdzenia w wodzie bagdz w innej cieczy.

* Po uzyciu powierzchnia elementu grzewczego
podlega resztkowemu grzaniu.

. &Powierzchnia podczas uzytkowania moze
sie rozgrzewac.

OPIS CZESCI
. Pokrywa
Pokrywa stoja
Stoj
Garnek fermentacyjny
Podstawa
Wskaznik swietlny
Przycisk wt./wyt.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjg¢ z pudetka. Usun z urzgdzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzgdzenie umiescic¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewni¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokot urzgdzenia. Urzgdzenie to nie
jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym
powietrzu.

» Dezynfekcja przed uzyciem: Myj stoje i ich pokrywy wrzatkiem przez
dtuzej niz 1 minute.

Przestroga: Wrzatkiem mozna my¢ wytgcznie stoje i ich pokrywy. Nie myj

wrzatkiem pokrywy goérnej ani korpusu produktu z przegotowang wodg.

 Kabel zasilajgcy nalezy podigczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga:
przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
wskazane na urzgdzeniu odpowiada napieciu sieci lokalnej. Napiecie
220-240V 50-60 Hz).

NogkwNh~

UZYTKOWANIE

Jak wybraé mleko

Najlepiej wybra¢ mleko petne lub czesciowo odttuszczone, ktérego nie

trzeba gotowac¢ (mleko UHT o dtugim okresie przydatnosci do spozycia

lub mleko w proszku). Mleko $wieze lub pasteryzowane nalezy
zagotowag, schtodzic i przecedzi¢, aby usung¢ kozuch.

Uwagi:

» Uzycie mleka petnego powoduje, ze jogurt jest gtadszy i bardziej
aromatyczny.

» Aby uzyskac gestsze jogurty, mozna dodac 2-3 tyzki mleka w proszku
na litr mleka i doktadnie wymieszac.

* Zaleznie od rodzaju uzytego mleka, zrobienie dobrego jogurtu trwa 8-12
godzin.

* Im dtuzszy czas fermentacji, tym wyzsza kwasnos¢.

Jak wybra¢ substancje fermentacyjna

 Zakupiony jogurt (najlepiej naturalny z mleka petnego) o mozliwie
najdiuzszej dacie przydatnosci do spozycia.

« Jogurt zrobiony samodzielnie.

« Liofilizowana kultura bakterii fermentacyjnych (dostepna w sklepach ze
zdrowg zywnoscig). W takim przypadku czas pierwszej produkcji nalezy
wydiuzy¢ o 2 godziny.

Fermentacja

» Dokfadnie wymieszaj mleko z substancjg fermentacyjna.

» Aby uzyskac¢ odpowiednig mieszanine, ubijaj jogurt, az otrzymasz gtadkg
mase, nastepnie, ciggle ubijajgc, dodawaj mleko.

* Przet6z mieszanine do stojow.

* Przykryj stoje pokrywami.

» Wtoz je do garnka fermentacyjnego i zakryj go gorng pokrywa.

* Podiacz urzadzenie do gniazdka i nacisnij przycisk wt./wyt., aby
rozpocza¢ fermentacje.

» Czas fermentaciji (okoto 8-12 godzin) trzeba kontrolowac recznie.

 Nacisnij przycisk wh./wyt., aby wytaczy¢ urzadzenie.

» Odtgcz kabel zasilajacy.

Uwagi:

+ Nie wolno przenosi¢ urzadzenia, gdy jest w trakcie pracy.

* Nie wolno umieszczaé¢ urzadzenia w miejscu narazonym na drgania.

» Temperatura otoczenia i surowcéw ma wptyw na czas fermentaciji.

* Aby skréci¢ czas fermentacji i poprawi¢ rozprowadzanie ciepta, mozesz
wlac troche przegotowanej wody do garnka fermentacyjnego, wtedy
jogurt bedzie gtadszy i bardziej jednolity.

Chtodzenie jogurtu

» Otworz pokrywe urzadzenia, uwazajgc, aby skondensowana na niej
woda nie kapata.

» Na pokrywie lub stoju przyklej naklejke z datg zrobienia. Stoje z jogurtem
mozna przechowywac¢ w lodéwce do 7 dni. Zaleca sie, aby spozy¢ jogurt
w ciggu 3 dni.

+ Nigdy nie wkfadaj urzgdzenia do lodéwki.

« Stoje z jogurtem wtéz do lodoéwki przynajmniej na godzine przed
spozyciem.

* Po 24 godzinach jogurt stanie sie gestszy.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem wyjac¢ wtyczke z gniazda i odczekaé, az urzgdzenie
wystygnie.

» Urzgdzenie czys¢ wilgotng szmatkg. Nigdy nie uzywaj ostrych ani
szorstkich srodkow czyszczgcych, zmywakow do szorowania lub
druciakéw, aby nie uszkodzi¢ urzgdzenia.

* Sloje i ich pokrywy mozna my¢ w zmywarce. Zalecamy jednak mycie
reczne, poniewaz wydtuzy to okres eksploatacji produktu.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zosta¢ zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy
zwroci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wkiadem uzytkownika w ochrone $rodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi, aby uzyska¢ informacje
dotyczace punktow zbidrki odpaddw.

Wsparcie
W razie probleméw lub pytan skontaktuj sie z zespotem ds. serwisu dla
twojego kraju.

RO Manual cu instructiuni
SIGURANTA
+ Daca ignorati instructiunile de siguranta,

producatorul nu este responsabil de daunele

aparute.
* In cazul in care cablul de alimentare este
defect, in vederea evitarii pericolelor, el trebuie
inlocuit de catre producator, agentul sau de
service sau de catre persoane calificate in mod
similar.
Nu miscati niciodata aparatul tragand de cablu
si asigurati-va ca acesta nu este incurcat.
Aparatul trebuie asezat pe o suprafata
orizontala si stabila.
Utilizatorul nu trebuie sa lase dispozitivul
nesupravegheat in timp ce este conectat la
alimentarea electrica.
Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic si scopului pentru care a fost proiectat.
* Nu este permisa utilizarea acestui aparat de
catre copii cu varsta mai mica de 8 ani. Acest
aparat poate fi utilizat de catre copiii de 8 ani si
mai mari si de catre persoane care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu au experienta si cunostintele
necesare daca sunt supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si daca inteleg riscurile implicate. Copiii
nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Nu
|asati aparatul si cablul acestuia la indeméana
copiilor mai mici de 8 ani. Curatarea si
intretinerea nu trebuie realizate de catre copii
decat daca au peste 8 ani si sunt
supravegheati.
Pentru a va proteja impotriva electrocutarilor,
nu introduceti cablul, stecarul sau aparatul in
apa sau alte lichide.
Acest aparat este adecvat pentru utilizarea
casnica si alte aplicatii similare pentru:

— Personalul bucatariei din magazine, birouri sau alte medii de

lucru.

— Clientii hotelurilor, motelurilor si alte tipuri de medii rezidentjale.
— Medii ce ofera cazare si mic-dejun.
— Ferme.

+ Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat.

» Pentru a va proteja impotriva electrocutarilor,
nu introduceti cablul, stecarul sau aparatul in
apa sau alte lichide.

» Suprafata elementului de incalzire este supusa
caldurii reziduale dupa utilizare.

. &Suprafa’ga se poate incinge in timpul
utilizarii.

DESCRIEREA COMPONENTELOR

. Capac

Capac recipient

Recipient

Fermentator

Baza

Indicator luminos

Buton pornit/oprit

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE N

« Scoateti din cutie aparatul si accesoriile. Inlaturati etichetele, folia
protectoare sau plasticul de pe aparat.

» Amplasati aparatul pe o suprafata dreapta si stabila si asigurati un
spatiu liber de cel putin 10 cm in jurul aparatului. Acest aparat nu este
destinat instalarii in dulap sau utilizarii n spatii exterioare.

« Dezinfectie Tnainte de utilizare: Spalati recipientele si capacele cu apa
clocotitd mai mult de 1 minut.

Atentie: Spalati doar recipientele si capacele lor cu apa clocotita, nu

spalati capacul superior si fermentatorul cu apa clocotita.

* Introduceti cablul de alimentare in priza. (Nota: Inainte de a conecta
dispozitivul, verificati daca tensiunea indicata pe dispozitiv corespunde
cu tensiunea retelei locale. Tensiune 220V-240V 50-60Hz).
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UTILIZARE

Alegerea laptelui

Recomandam utilizarea laptelui integral sau semi-degresat, care nu

necesita fierbere (lapte UHT cu durata ridicata de conservare sau lapte

praf). Laptele netratat sau pasteurizat trebuie fiert si apoi racit si trecut
prin sita, pentru a elimina pelicula formata.

Note:

* laurtul provenit din lapte integral este mult mai fin si are o aroma mai
puternica.

« Pentru a obtine iaurturi mai consistente, puteti adduga 2 sau 3 linguri de
lapte praf la un litru de lapte, amestecand bine.

» Dureaza intre 8 si 12 ore pentru a obtine iaurturi de calitate, in functie de
tipul de lapte utilizat.

» Cu cat durata de fermentare este mai ridicata, cu atat este mai ridicata
aciditatea.

Alegerea substantei care cauzeaza fermentarea

« laurt cumparat (de preferat, cu grasime), cu cea mai extinsa perioada de
valabilitate.

* laurt facut de dumneavoastra.

« O substanta liofilizata care cauzeaza fermentarea (disponibila de la
diverse magazine de produse alimentare bio). In acest caz, prelungiti
durata primei operatiuni de fabricare cu 2 ore.

Fermentarea

» Amestecati laptele foarte atent cu substanta care cauzeaza
fermentarea.

» Daca iaurtul este utilizat ca substanta care cauzeaza fermentarea,
pentru a obtine un amestec optim, bateti iaurtul pana la formarea unei
mase fine si apoi adaugati laptele, in timp ce bateti.

 Turnati amestecul in recipiente, Tn cantitati egale.

 Acoperiti recipientele cu capacele lor.

* Asezati-le in fermentator si acoperiti cu capacul superior.

« Introduceti aparatul in priza si apasati pe butonul on/off (pornit/oprit)
pentru a initia procesul de fermentare.

» Durata de fermentare (aproximativ 8-12 ore) trebuie controlatd manual.

 Apasati butonul on/off (pornit/oprit) pentru a opri aparatul.

» Deconectati cablul de alimentare de la priza.

Note:

» Nu miscati aparatul cat timp este in functiune.

» Nu asezati aparatul pe o suprafata care vibreaza.

« Durata de fermentare va fi afectatd de temperatura inconjuratoare si de
temperatura materiilor prime.

* Pentru a reduce durata de fermentare si a uniformiza transferul termic,
puteti adauga o cantitate mica de apa clocotita in fermentator, pentru ca
iaurtul sa capete o consistenta din ce Th ce mai fina.

Refrigerarea iaurturilor

« Indepartati capacul aparatului, avand grija ca picaturile de apa rezultate
fn urma condensului sa nu se scurga in afara.

« Lipiti o eticheta cu data fabricarii pe capacul recipientului. Puteti pastra
recipientele cu iaurt in frigider pana la 7 zile, se recomanda sa le
consumati in maxim 3 zile.

» Nu bagati niciodata aparatul in frigider.

« Lasati recipientele de iaurt in frigider cel putin o ora inainte de a le
consuma.

» Daca asteptati 24 de ore, iaurtul va capata o consistenta mai ferma.

CURATAREA Sl INTRETINEREA

« Inainte de curatare, deconectati stecarul si 1asati aparatul sa se
raceasca.

« Curatati aparatul cu ajutorul unei lavete umede. Nu folositi niciodata
solutii de curatare puternice si abrazive, un burete abraziv sau o perie
din s&rma; acestea pot sa deterioreze aparatul.

« Puteti spala recipientele si capacele lor in masina de spalat vase, in
siguranta. Cu toate acestea, va recomandam sa le spalati manual,
deoarece acest lucru va fi benefic pentru durata de viata a produsului.

PROTECTIA MEDIULUI

mmm Acest aparat nu trebuie aruncat la gunoiul menajer la sfarsitul vietji
utile, ci trebuie transportat la un centru de reciclare a aparatelor casnice
electrice si electronice. Acest simbol de pe aparat, din manualul cu
instructiuni si de pe ambalaje atrage atentia asupra acestei probleme
importante. Materialele folosite in acest aparat pot fi reciclate. Prin
reciclarea aparatelor casnice uzate contribuiti la protectia mediului.
Contactati autoritatile locale pentru mai multe detalii legate de punctul de
colectare.

Asistenta
Dacé aveti probleme sau intrebari, va rugam sa contactati echipa de
service responsabild pentru tara dvs.

BG Hapby4HUK € MHCTPYKLUK

BE3OMACHOCT

* [Mpon3BOAUTENAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 3a
noBpeaun, HaCTbNUNM BCNeacTBUE Ha
npeHebpersaHe Ha UHCTPyKUUKUTE 3a
©e3onacHocT.

* AKo 3axpaHBawmaT kaben e noBpeneH, Tpsbea
Aa 6bae NnogMeHeH OT Npou3BoaUTENS,
HEroBuMsi CEpBU3EH NpeacTaBUTeN Unu oT nuue
¢ nogobHa kBanudukaums, 3a ga ce nsberHe
OMnacHOCTTa OT eNneKkTpuYeckn yaap.

* Hukora He mecTeTe ypeaa, kaTo gbpnarte
kabena, n ce yBepeTe, 4ye KabenbT He ce e
onnen.

* YpeobT TpsibBa fa ce nocTtaBu Ha ycTon4yMBa
paBHa NOBBbPXHOCT.

* Hukora He ocTaBanTe ypena ga pabotum 6e3
Hag30p.

* HactoswuaT ypeq TpsibBa ga ce M3nonaea
caMo 3a AOMaKWHCKWN HY>XAM 1 camo 3a uenuTe,
3a KOMTO € NpeaHa3Ha4veH.

* YpeobT He TpsibBa Aa ce M3nons3ea oT Aaela Ha
Bb3pacT noa 8 roanHu. YpeabT Moxe aa 6vae
N3Non3BaH OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8 roanHn u
nuua ¢ HamaneHn u3nyYeckn, CETUBHU Unn
YMCTBEHM CnocobHOCTM nnu 6e3 Heobxoanmust
ONUT 1 NO3HaHWs, ako ca nog HabnoaeHne unm
ca MHCTPYKTMpaHuU Kak aa 6opassaT ¢ ypega no
©e3onaceH Ha4yMH 1 ako pasbupart puckoBeTe,
CBbp3aHu ¢ Hero. [JeuaTa He TpsibBa aa cu
urpast ¢ ypena. CbxpaHsaBanTe ypeaa u
3axpaHBalLmsa kaben Ha HegOCTBLNHO 3a Aeua
Ha Bb3pacT noAd 8 roauHu MACTO.
MouyncTBaHETO N NogapbXkKaTa oT
notpebutensa He TpsibBa goa 6baaT
N3BbPLLBAHM OT Aela, OCBEH ako Te He ca Haj
8 roanHn n ca nog HabnaeHue.

» 3a na ce npegnasuTe OT eNeKTpuYeckn yaap,
HUKOra He noTananTe kabena, wencena nnu
ypeaa BbB BOAa UNn apyra TeYHOCT.

» To3un ypeq e npegHasHa4veH 3a ynotpeba B
AOMaKMHCTBOTO U NogoOHM Luenu KaTto:

- KyXHeHCKVI nomMelleHna 3a nepcoHarna B MarasuHu, O(bVICVI n
Opyrv paboTHu mecTa.

— OT KNeHTn B XoTenu, MmoTenu n gpyru Mecta 3a HactaHsaBaHe
n BpeMeHHO npe6MBaBaHe.

- |-|pVI npuroTBAHe Ha 3aKyCKa B 6nusocT A0 nernoTo.

— BbB dhepmn.

» [leuata He TpsabBa ga cu urpasaT ¢ ypeaa.

» 3a na ce npegnasuTe OT eNeKTpuyeckn yaap,
HUKOra He noTansanTe kabena, wencena nnu
ypeaa BbB BoAa UnNn gpyra TeYHOCT.

* Mo noBbpXHOCTTa Ha HarpeBaTens octaBa
ocTaTby4Ha TONnMHa cneg ynoTtpeba.

. &I‘Io BpeMe Ha ynotpeba NoBbpXHOCTTa
MOXe [a ce Harpee.

OMUCAHUE HA YACTUTE
. Kanak

Kanak Ha BypkaHa

BypkaH

Cbpa 3a hepmeHTaums

OcHoBa

CBeTnNMHHa nHaMKauus

ByToH 3a Bkno4BaHe/n3knouBaHe

MPEAN NBPBOHAYA/THA YNOTPEBA

* N3BapeTe ypeaa v NnpuHaanexHocTuTe KbM Hero ot
KyTuaTa. OTcTpaHeTe CTUKepuTe, NpeanasHoTo onmno unu nnactMaca
oT ypepna.

« [ocTaBeTe ypefa Ha ctabunHa nnocka NOBBbPXHOCT KaTo OCTaBuTe
OKOMMO Hero cBo6OAHO NPoCcTpaHCTBO OT noHe 10 cm. Toau ypen He e
noaxoasi, 3a MOHTMpaHe B LUkad unu 3a ynotpeba Ha oTKpUTO.

» [leanHdekumnsa npeam ynotpeda: Mismuiite BypkaHnte 1 TeXHUTE Kanaum
C BpsiNa BoAa B NPOABINKEHNE Ha noBeye OT 1 MUHyTa.

BHumaHue: Camo BypkaHuTe 1 TexHUTe Kanauu Tpsbsa fa ce MUAT

BpSAna BoAa, He MUIATE FOpPHUA Kanak 1 Kopryca Ha NMpoAyKTa ¢ BpsAna

BOJa.

» BkntoueTe 3axpaHBalums kaben B koHTakTa. (benexka: MNpeau na
BKIIOUMTE ypeaa, NpoBepeTe Aanv oTbensa3aHoTo BbPXY HEro
HanpexxeHne OTroBaps Ha TOBa Ha 3axpaHBallaTta Mmpexa. Hanpexenve
220V — 240V 50-60 Hz).

YNOTPEBA

U360p Ha mnsiko

[MpenopbunTenHo e Aa n3bepeTe MbNHOMAaCNEHO Uy nonyobeamacneHo

MISIKO, KOETO He ce Hyxzaae oT npesapsisaHe (UHT gbnroTpaiHo Mnsiko

UM MASKO Ha npax). HeobpaboTeHOTO NN NAcTLOPU3NPAHOTO MIISKO

TpsibBa Aa ce npeBapw, crieq ToBa Aa ce OxNafun v Aa ce npeueau, 3a aa

ce npemMaxHe kanimMaka.

Benexku:

* [TbNIHOMacneHOTO MMSIKO NPaBW KUCENOTO MISKO NO-rnagko u My
npuaasa noseye apomar.

» 3a Aa nony4nTe No-KOHCMCTEHTHM KUCEenn Mreka, MoxeTe aa gobasute
2 1nn 3 cyneHu MbXNLM CyX0 MISIKO KbM €VMH NUTBP MIISKO U Aa ro
pa3bbpkaTte gobpe.

* B 3aBMCUMOCT OT BMAA Ha M3MNOM3BaHOTO MISKO, 3a NonyvyaBaHETo Ha
[obpu kucenu Mneka moxe Aa otHeme ot 8 oo 12 yaca.

» KonkoTo no-awnro e BpemeTo 3a hepMeHTaLusl, TONKOBA No-ronsima e
KMCENMHHOCTTA.

N360p Ha BelLlecTBOTO, NpeAn3BMKBaLLO hepMeHTaums

» 3aKyneHo Kucerno MIsiko (3a npeanoyvMTaHe MbIHOMAacneHo) ¢
Bb3MOXHO Hal-[06pusi CpOK Ha rogHOCT.

* CaMOCTOSITENHO NPUrOTBEHO KUCENO MIISIKO.

* JlnocpunusnpaHo BeLlecTBO, Npean3BUKBaLLO hepMeHTaums (npeanara
Ce B pa3nuyHu1 Maras3vHu 3a 34paBOCOBHM XpaHu). B To3u cnyyan
BpEMeTO 3a MbpBaTa NpoayKkums Tpsibsa Aa 0bAe yabmkeHo ¢ 2 yaca.

depmeHTaumA

* MHOro BHMMaTenHo cMeceTe MIISKOTO C BELLeCTBOTO, Npean3BUKBaLLO
depMeHTaums.

» AKO KaTo Npeau3BMKBaLLO hepMeHTaLusi BELLECTBO U3ron3BaTe Kucerno
MISKO, 3a Aa nony4ynte gobpa cmec, pasbuiiTe KUCENOTO MISKO A0
obpasyBaHeTo Ha rnmagka maca, crnef, koeto JobaBeTe MNAKOTO, AOKATO
pasbuBaTe.

» Pasnpepenete cmecTa mexay bypkaHuTe.

* [Nokpuiite BypkaHuTe € KanauuTte Um.

» CrnioxeTe 1 B cbAa 3a pepMeHTaLMs 1 ro NMOKPUATE C FOPHUS Kanak.

» BknioveTe ypeaa B KOHTaKTa 1 HaTucHeTe ByToHa 3a Bko4BaHe/
N3KIOYBaHe, 3a Aa ctapTuparte dpepmeHTaumsTa.

» BpemeTo 3a hepmeHTauums (okono 8-12 yaca) Tpsibea Aa ce
KOHTpOnuMpa pbyHo.

» HatucHeTe OyTOHa 3a BKkMOYBaHe/U3KMNoYBaHe, 3a Aa crnpeTe ypeaa.

* M3knoveTe 3axpaHBalLms kaben.

Benexku:

* He mecTeTe ypena, gokato paboTw.

* He noctaBsaiTe ypefa Ha MsCTO, NOAMOXEHO Ha BUGpauuu.

Noorwn

» OkonHaTa Temneparypa v TemnepaTtyparta Ha CypOBUHUTE L NOBNUSAAT
Ha BpeMeTo 3a hepMeHTaLms.

» 3a ga cbkpatute BpemeTo 3a hepmMeHTaumsa 1 ga nogcunute
paBHOMEPHOTO NpefaBaHe Ha TOMMMHA, MOXeTe a HaneeTe Marnko
BpsAna Boda B cbAa 3a hepmeHTaumsi, 3a Aa 6bae KMCenoTo MISKO Mo-
paBHOMEPHO 1 NO-TNaAKo.

OxnaxpgaHe Ha KUcenute Mreka

» OTBOpETE Kanaka Ha ypeaa, kKaTo BHMMaBaTe KOHAeH3auusTa aa He
npokare.

* [ocTaBeTe eTUKET C AaTaTta Ha NPOU3BOACTBO BbpPXY Kanaka unm
OypkaHa. MoxeTe fa cbxpaHsiBaTe BypKkaHWUTE C KUCENO MIISKO B
XNagunHvK 4o 7 OHW, NPenopbYUTENTHO € Aa M KOHCyMupaTte A0 3 OHW.

* Hukora He noctaBsinTe ypeaa B XNaguIHuK.

» [lobpe e aa noctaBute BypKkaHWUTE C KUCEMO MIISIKO B XNaAWmHKK 3a Hal-
Mariko 4ac, npeau ga rm KoHcymupare.

* AKo n34yakaTte 24 yaca, KMCenoTo MISKO LLie CTaHe No-CTerHaro.

MOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA

* [Npean oa NpucTbNUTE KbM MOYNCTBAHETO Ha ypeaa ro uskr4vete ot
enekTpuyeckaTa Mpexu 1 ro octaBeTe Aa U3CTUHE.

« [NouncTeanTe ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna. Hukora He n3nonssante cunHm
unv abpasnBHM NMOYNCTBALLM NpenapaTu, abpasnBHU Kbpnu u
AOMaKMHCKa Ten, Thii KaTo Te MoraT Aa NoBpeaaT ypeaa.

» BypkaHuTte 1 kanaumTe morat Aa ce MMSAT B CbAOMUSANHa MalumHa. Bee
nak npenopbyBaMe Aa ce MUST Ha pbKa, 3aLL0TO TOBA LUe yAbIKM
eKCnnoaTaLunMoHHNSA XUBOT Ha NpoAyKTa.

OKOJIHA CPEAA

mmm Crief NpuKOYBaHE Ha NONE3HUsI My XUBOT, TO3M ypes He TpsibBa
[a ce U3XBBbPA C OTnagbumTe OT JOMaKkMHCTBOTO, a TpsibBa Aa 6bae
npefageH B LLEeHTbP 3a peunknmpaHe Ha eneKkTPUYeckn 1 eneKkTPOHHM
OOMakUHCKM ypeau. To3n cMBON BbPXY ypeaa, UHCTPYKUunTe 3a
©6e30nacHOCT 1 onakoBKkaTa Haco4YBa BHUMaHUETO By kbM TO3u BaxeH
BbMNpoc. MaTepranuTe, n3non3BaHu 3a HarnpaeaTa Ha To3u ypea morat
na 6baat peumknupanun. Kato peuuknuparte goMakvHckuTe ypeau, Bue
JornpuHacsaTe 3a ona3BaHeTo Ha okonHaTa cpeaa. O6bpHeTe ce KbM
MEeCTHUTE BNacTh 3a MHOPMaLusi OTHOCHO LieHTpoBeTe 3a cbbupaHe Ha
mMaTtepuanu 3a peumKkimpaHe.

Moaapbxka
Ako nmaTe HsikakBW 3aTPyAHEHUS UMW BbNPOCU, MOIs, CBBbPXKETE Ce C
ekvna 3a obcnyxXBaHe 3a Baliata cTpaHa.



